343812-2021 - Competition See the notice on TED website

Germany-Liibeck: Ships and boats
OJ S 129/2021 07/07/2021

Contract notice — utilities

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

.1. Name and addresses
Official name: Hansestadt Libeck, Bereich 5.061.2 — Fachbereichsdienste / Submission
Postal address: Mihlendamm 10-12
Town: Lubeck
NUTS code: DEFO03 Libeck, Kreisfreie Stadt
Postal code: 23552
Country: Germany
Contact person: Hansesstadt Libeck, Bereich 5.061.2 Fachbereichsdienste/Submission
E-mail: SUBMISSIONPLANENUNDBAUEN@Iuebeck.de
Telephone: +49 451 / 122-60-14
Fax: +49 451 / 122-60-90
Internet address(es):
Main address: www.luebeck.de
Address of the buyer profile: www.luebeck.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.subreport.de/E96228398
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.subreport.
de/E96228398
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.6. Main activity
Port-related activities

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Bau- und betriebsfertige Lieferung von 2 Stick 140 m® Klappschuten

I.1.2. Main CPV code
34500000 Ships and boats

1.1.3. Type of contract
Supplies

1.1.4. Short description
Bau — und Lieferung von 2 Stuck Klappschuten.
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Lange = 29 m, Breite = 7,00 m, Hohe = 3,37 m,
Stahlgewicht ca. 60 t/Schute.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEF03 Liibeck, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Libeck

I.2.4. Description of the procurement
Bau — und Lieferung von 2 Stlck Klappschuten.
Lange = 29 m, Breite = 7,00 m, Hohe = 3,37 m, Laderaumvolumen max. 140 m3
Gesamtgewicht ca. 70 t/Schute Die zu liefernden Transportklappschuten werden
insbesondere fur die Unterhaltungsbaggerungen in den Lubecker Hafen und Gewassern
bendtigt, die aus Grinden der Verkehrssicherheit erforderlich sind. Die Schuten wird ebenfalls
als Klappschuten fur Steinvorschuttungen von Kaimauern verwendet.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/10/2021 End: 31/10/2022
This contract is subject to renewal: no

1.2.9. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged number of candidates: 8Objective criteria for choosing the limited number of
candidates:
Sollten mehr als 8 geeignete Bewerber die Mindestanforderungen erfillen, behalt sich der
Auftraggeber das Recht vor, den Bewerberkreis zu beschranken. In diesem Fall werden die
Teilnehmer bertcksichtigt, die gemal dem Wertungsschema fur die Teilnahmeantrage die
hdchsten Punktzahlen erreicht haben. Diese Bieter werden zur Angebotsabgabe aufgefordert.
Sollten mehrerer Bewerber die gleiche Punktzahl erreichen entscheidet das Losverfahren.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: yes

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information

Section lll: Legal, economic, financial and technical information
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lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Juristische Personen haben einen aktuellen Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige
Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht alter als 3 Monate, beizubringen.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
— Nachweis einer entsprechenden Berufshaftpflichtversicherung: fur Personenschaden in
Hohe von mind. 3 000 000 EUR und flr sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in
Hohe von mind. 5 000 000 EUR Deckungssumme.
— eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
— Angaben uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu 20 abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die
wichtigsten Baumalinahmen Bescheinigungen uber die ordnungsgemalfe Ausfihrung und das
Ergebnis beizufugen sind (Unternehmensreferenzen). Es werden nur abgeschlossene
Referenzen gewertet (abgeschlossene Bauabnahme). Fur jedes Referenzprojekt sind unter
Verwendung des bereitgestellten Referenzblattes mindestens folgende Informationen
anzugeben: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeflihrten
malfgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung),
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau,); Angabe zur vertraglichen
Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); Bestatigung des
Auftraggebers uber die vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung kann nach Aufforderung
nachgereicht werden.
— Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, unabhangig davon, ob
sie seinem Unternehmen angehoren oder nicht, und zwar insbesondere derjenigen, die mit
der Qualitatskontrolle beauftragt sind, und derjenigen, Uber die der Unternehmer fur die
Herstellung der Leistung verflgt,
— die Beschreibung der technischen Ausrustung und Malihahmen des Unternehmens zur
Qualitatssicherung,
— Studiennachweise und Bescheinigungen Uber die berufliche Befahigung des Dienstleisters
oder Unternehmers und/oder der Flihrungskrafte des Unternehmens, sofern sie nicht als
Zuschlagskriterium bewertet werden; zusatzlich sind personenbezogene Referenzen fur
folgende Personen abzugeben soweit Sie an dem Projekt beteiligt sind:
— fur den Projektleiter/Bauleiter/Meister/Schweiler
Es werden nur abgeschlossene Referenzen gewertet (abgeschlossene Bauabnahme). Fir
jedes Referenzprojekt sind unter Verwendung des bereitgestellten Referenzblattes
mindestens folgende Informationen anzugeben: Ansprechpartner; Art der ausgeflhrten
Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
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Personal ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung), Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschlief3lich eventueller
Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau,);
Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer);
Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie Ausfuhrung der Leistung kann nach
Aufforderung Nachgereicht werden.

— Angaben uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich Beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal,

— eine Erklarung, aus der hervorgeht, Gber welche Ausstattung, welche Gerate und welche
technische Ausrustung das Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags verflgt,

— Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu
vergeben beabsichtigt,

— Angabe zum beabsichtigten Produktionsstandort.

lll.1.4. Objective rules and criteria for participation
List and brief description of rules and criteria:
Der Auftraggeber wird die vollstandigen Teilnahmeantrage inhaltlich prufen. Die Prufung
bezieht sich auf die Einhaltung etwaiger in Ziffer 111.1.1) bis 111.1.3) genannter Anforderungen.
Unbeschadet etwaiger Mindestanforderungen wird der Auftraggeber inhaltlich prifen, ob die
grundsatzliche Eignung des Bewerbers nach den in Ziffer 111.1.1) bis 111.1.3) genannten
Unterlagen vorliegt. Kann im Ergebnis die grundsatzliche Eignung nicht bejaht werden, wird
der Teilnahmeantrag nicht bertcksichtigt.
Eine ggf. erforderliche Bewertung der Teilnahmeantrage erfolgt gemaf Ziffer 11.2.9).

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Negotiated procedure with prior call for competition

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 06/08/2021 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates
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IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI1.3. Additional information
VI.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Technologie
Postal address: Kiel
Town: Dusterbrocker Weg 94
Postal code: 24105
Country: Germany
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telephone: +49 0431-988-4640

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu beachten. Danach ist ein
Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 GWB bleibt unberthrt,
2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber
dem Auftraggeber gertgt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

VL.5. Date of dispatch of this notice
02/07/2021
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